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Paesaggi mozzafiato, un clima mite e femperato, ifinerari pianeggianti o salite con olire il 20% di
dislivello, 2'300 ore di sole allanno. £ in questo splendido contesto che potrete pianificare gratifican-
fi sudate in sella alla vostra inseparabile compagna: la biciclettal Grazie all'incredibile vastita e
diversitas del nostro territorio, potrete pedalare facilmente lungo le rive del Lago Maggiore e gli argini
dei fiumi oppure sfacchinare per scalare le valli della nostra regione. Fornendo informazioni tecniche
e furistiche, questa cartina vuole essere un valido supporto a tutti coloro che si cimenteranno, in modo
professionale o solo per diletto, con la bicicletta. E allora, buona pedalatal

Eine atemberaubende Landschaft, ein mildes Klima, 2'300 Stunden Sonnenschein im Jahr, flache
Fahrradwege, aber auch Steigungen von tber 20%. In diesem préchtigen Umfeld kénnen Sie schéne
schweissfreibende Touren auf ihrem unzertrennlichen Fahrrad planen.

In dieser so weitlaufigen und abwechslungsreichen Gegend kann man entlang des Seeufers oder der
Flusse locker in die Pedale trefen oder den Aufstieg in eines der Téler in Angriff nehmen. Mit ihren
technischen und fouristischen Informationen méchte diese Karte ein hilfreiches Instrument sein fir alle,
Profis und Amateure, die in unserer Gegend mit dem Fahrrad unterwegs sind. Also, auf in den Sattel
und kréftig in die Pedale getreten!
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Des paysages & couper le souffle, un climat doux ef tempéré, des itinéraires au plat ou & la montée
avec plus de 20 % de dénivellation, 2'300 heures d'ensoleillement annuel.

C’est dans ce splendide contexte que vous pourrez ressentir une saine et bonne fatigue grace & votre
inséparable compagne: la bicyclefte. Vu l'incroyable étendue et la diversité de notre territoire, vous
aurez le loisir de pédaler sans effort le long des rives du Lago Maggiore et des berges de nos
rivieres ou  peiner et découvrir les va

ées de nofre région. Celte carfe sera certainement une mine
d'informations techniques et touristiques utiles & tous les cyclistes assidus ou occasionnels qui enfour-
cheront leur bécane. Alors, bonne randonnée aux fervents de la petite reine!

Breathtaking landscapes, a soft and temperate climate, even routes or ascents with more than 20%
gradient and 2,300 hours of sunshine per year will accompany you during your sweat and satisfying
frips on fop of your inseparable bicycle. Thanks to the vastiness and diversity of our territory, you will
easily ride along the shore of Lake Maggiore and the river banks, or challenge the climbs up the
valleys of our region. This leaflet provides you with technical and tourist information and aims to

support all those who will take an adventure, professionally or for delight, with a bicycle. Have a nice
ridel
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Percorso 1
Locarno - Bignasco

Percorso 6 _____J3q |

Locarno - Forcola di Dunzio
Dislivello: 477 m

Lunghezza: 31,2 km Dislivello: 351 m Lunghezza: 19,8 km

Percorso 7
Avegno - Broglio
lunghezza: 27,6 km

Percorso 2
Bignasco - Fusio
Lunghezza: 17 km

Dislivello: 884 m Dislivello: 487 m

Percorso 8
Locarno - Valle Onsernone
Dislivello: 1115 m

Percorso 3
Bignasco — San Carlo
Dislivello: 604 m

Lunghezza: 11 km Lunghezza: 29,1 km

Percorso 9
Locarno - Palagnedra
Dislivello: 566 m

Locarno — Bosco Gurin

Llunghezza: 43,4 km Dislivello: 1491 m Lunghezza: 18 km

Percorso 10
Locarno - Brissago
Lunghezza: 14,8 km

Percorso 5
Locarno — Campo Vallemaggia

lunghezza: 43,7 km  Dislivello: 1293 m Dislivello: 428 m

ascona-locarno.com/bike

Percorso 11
Valle Cannobina

Locarno - Bellinzona

Lunghezza: 68 km Dislivello: 205 m

Lunghezza: 22 km Dislivello: 105 m

Percorso 17
Tenero — Mergoscia
Lunghezza: 8,4 km

Losone — Porera

Llunghezza: 10.2 km  Dislivello: 860 m Dislivello: 523 m

Percorso 18
Gordola - Sonogno
Lunghezza: 25,2 km

Percorso 13
Locarno — Arcegno — Locarno
Lunghezza: 22,6 km Dislivello: 302 m

Dislivello: 830 m

Percorso 19
Riazzino — Monti Motti
Dislivello: 980 m

Percorso 14
Locarno — Monte Bré

Lunghezza: 10 km Dislivello: 814 m Lunghezza: 13,6 km

Percorso 20
Vira — Alpe di Neggia
Dislivello: 1187 m

Percorso 15
Locarno - Val Resa
Lunghezza: 9,6 km

Dislivello: 659 m Llunghezza: 12,4 km

1 Locarno - Bignasco

ltinerario segnalato, in gran parte su pista ciclabile o lungo sirade secondarie. Da locarno dirigersi verso Losone, affraversando
il fiume Maggia. Poco oltre il “Golf Gerre” si aftraversa sulla passerella il fiume Melezza, raggiungendo Tegna. Svolta a destra verso Ponte Brolla e
poi a sinistra per la Vallemaggia, attraversando il vecchio ponte ferroviario sopra le gole del fiume.

Signalisierte Strecke, zum gréssten Teil auf Velowegen oder Nebenstrassen. Von Locarno aus in Richtung Losone fahren und den Maggia-Fluss
uberqueren. Kurz nach dem Golfplatz ,Gerre” tberquert man die Passerelle die Uber den Fluss Melezza fuhrt und erreicht Tegna. Rechts Richtung
Ponte Brolla, dann links tber die alte Bahnbriicke der Maggia-Schlucht ins Vallemaggia abbiegen.

ltinéraire balisé et principalement sur piste cyclable ou longeant des routes secondaires. Depuis Locamo, se diriger vers Losone en traversant le fleuve
Maggia. Peu aprés le golf “Gerre”, emprunter la passerelle pour fraverser le fleuve Melezza et rejoindre Tegna. Tourner & droite vers Ponte Brolla
puis & gauche vers la Vallemaggia, en traversant I'ancien pont ferroviaire surplombant les gorges

du flevve.

Signposted route, mostly following cycling paths or side roads. From Locarno, head towards Losone, crossing the Maggia River.
Just past the golf course “Gerre”, take the footbridge over the river Melezza to Tegna. Turn right towards Ponte Brolla and then left
for the Vallemaggia, crossing the old railway bridge over the river gorges.

| 3 km non asfaltati / ungeteert / non asphalté / unsurfaced (Losone-Tegna,/Gordevio-Maggia)
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2 Bignasco - Fusio
A Bignasco, svoltando a desira, si imbocca la Val Lavizzara salendo per 17 Km fino al villaggio di Fusio. Durante i mesi estivi, possibilita di allungare

Itinerario di 15 Km salendo nella Val Sambuco fino alla diga del Naret (2'310 msm).

In Bignasco rechts halten und ins Val Lavizzara einbiegen, der Anstieg bis Fusio betréigt 17 km. In den Sommermonaten ist es méglich, die Route durch
das Val Sambuco um 15 km zu verléingemn, bis zum Stoudamm Naret (2310 m 0. M.).

A Bignasco tourner & droit pour s'engager dans le Val Lavizzara, en montant pendant 17 km jusqu'au village de Fusio. Pendant les mois d'été, il est
possible de prolonger I'ifinéraire de 15 km en montant dans le Val Sambuco jusqu‘au barrage du Naret (2'310 m).

Turning right in Bignasco, follow the Val Lavizzara and climb for 17 km up to the village of Fusio. During the summer months the route can be extended
by 15 km climbing up the Val Sambuco to the Naret dam (2,310 m above sea level).
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3 Bignasco - San Carlo

A Bignasco, svoltando a sinisira, ci di addentra nella pittoresca Val Bavona. Dopo una salita di circa 11 Km, passando da diversi caratteristici nuclei
di case in pietra, la strada termina a San Carlo, punto di partenza della funivia per Robiei.

In Bignasco links abbiegen um in das malerische Val Bavona zu gelangen. Nach einem Aufstieg von ca. 11 km, der durch mehrere charakteristische
Darfer mit traditionellen Steinhéiusern fihrt, endet die Strasse in San Carlo, dem Ausgangspunkt der Seilbahn nach Robiei.

A Bignasco, tourner & gauche pour entrer dans le pittoresque Val Bavona. Une montée de 11 km environ méne & travers les caractéristiques villages
de maisons de pierre. La route se fermine & San Carlo, le point de départ du téléphérique pour Robiei.

Turning left in Bignasco, you enter the picturesque Val Bavona. After a climb of about 11 km, past a number of typical setlements
of stone houses, the road ends in San Carlo, the starting point of the Robiei cable car.
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Da Llocarno a Cevio seguire il percorso segnalato “31 - Valle Maggia”, in gran parte su pista ciclabile o lungo strade secondarie.
A Cevio inizia la lunga e ripida salita su strada principale fino a Bosco Gurin.

Von locamo nach Cevio der signalisierten Route , 31 — Valle Maggia” folgen, die zum gréssten Teil auf Velowegen oder
Nebenstrassen verlguft. In Cevio beginnt der lange und steile Aufstieg auf der Hauptstrasse bis Bosco Gurin.

Entre Locarno et Cevio, suivre le parcours balisé «31 - Valle Maggia», principalement sur piste cyclable ou longeant des routes secondaires. A Cevio,
débute une longue et abrupte montée sur une route principale, jusqu'a Bosco Gurin.

From Locamo to Cevio, follow the route signposted “31 - Valle Maggia”, mostly following cycling paths or side roads.
In Cevio begins the long, steep climb on the main road to Bosco Gurin.
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5 Locarno - Campo Vallemaggia

Da Locarmo a Cevio seguire il percorso segnalato “31 - Valle Maggia”, in gran parte su pista ciclabile o lungo strade secondarie.

A Cevio inizia la lunga e ripida salita su strada principale fino a Campo Vallemaggia.

Von Locamo nach Cevio der signalisierten Route , 31 — Valle Maggia” folgen, die zum gréssten Teil auf Velowegen oder

Nebenstrassen verlguft. In Cevio beginnt der lange und steile Aufstieg auf der Hauptstrasse bis Campo Vallemaggia.

Entre Locarno et Cevio, suivre le parcours balisé «31 — Valle Maggia», principalement sur piste cyclable ou longeant des routes secondaires. A Cevio,
débute une longue et abrupte montée sur une route principale, jusqu'a Campo Vallemaggia.

From Locamo to Cevio, follow the route signposted “31 - Valle Maggia”, mostly following cycling paths or side roads.

In Cevio begins the long, steep climb on the main road to Campo Vallemaggia.
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3 km non asfaltati / ungeteert / non asphalté / unsurfaced (Losone-Tegna/Gordevio-Maggia)
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6 Locarno - Aurigeno - Forcola di Dunzio

Da Locarno dirigersi verso Losone, affraversando il flume Maggia. Poco oltre il “Golf Gerre” si attraversa sulla passerella il fiume Melezza,
raggiungendo Tegna. Svolta a destra verso Ponte Brolla e poi a sinistra per la Vallemaggia, aftraversando il vecchio ponte ferroviario sopra le gole
del fiume. Ad Aurigeno prendere la piccola strada che sale fino alla Forcola di Dunzio.

Von Locarno aus in Richtung Losone fahren und den Maggia-Fluss tberqueren. Kurz nach dem Golfplatz ,Gerre” tberquert man
die Passarelle die tber den Fluss Melezza fuhrt und erreicht Tegna. Rechts Richtung Ponte Brolla, dann links Uber die alte Bahnbriicke tber die
Maggia-Schlucht ins Vallemaggia abbiegen. In Aurigeno die schmale Nebenstrasse hinauf zur Forcola di Dunzio nehmen.

Depuis Locamo, se diriger vers Losone en fraversant le fleuve Maggia. Peu aprés le golf “Gerre”, emprunter la passerelle pour traverser le fleuve
Melezza et rejoindre Tegna. Tourner & droite vers Ponte Brolla puis & gauche vers la Vallemaggia, en traversant 'ancien pont ferroviaire surplombant
les gorges du fleuve. A Aurigeno, prendre la petite route qui monte jusqu'a la Forcola di Dunzio.

From Locamo, head towards Losone, crossing the Maggia River. Just past the golf course “Gerre”, take the footpath over the river Melezza to Tegna.

Turn right towards Ponte Brolla and then left for the Vallemaggia, crossing the old railway bridge over the river gorges. In Aurigeno, take the small side
road that leads up to Forcola di Dunzio.

| 3 km non asfaltati / ungeteert / non asphalté / unsurfaced (Losone-Tegna,/Gordevio-Maggia)

ms/m
600 Forcola di Dunzio
500
400 Gordevio

Ponte Brolla O— —
300 losone /' Arigeno
Py O Avegno
200 o—— Tegna
100 Locarno
Piazza Grande
km 0 5 10 15 20

7 Avegno - Broglio

Da Avegno a Bignasco seguire il percorso segnalato “31 — Valle Maggia”, in gran parte su pista ciclabile o lungo strade secondarie. A Bignasco
inizia la salita su strada principale fino a Broglio.

Von Avegno nach Bignasco der signalisierten Route , 31 — Valle Maggia” folgen, die zum gréssten Teil auf Velowegen oder Nebenstrassen verlguft.
In Bignasco beginnt der Aufstieg auf der Haupistrasse bis Broglio.

Entre Avegno e Bignasco, suivre le parcours balis¢ «31 — Valle Maggia», principalement sur piste cyclable ou longeant des routes secondaires. A
Bignasco, débute une montée sur une route principale jusqu'a Broglio.

From Avegno fo Bignasco, follow the route signposted “31 - Valle Maggia”, mostly following cycling paths or side roads.

In Bignasco begins the climb on the main road to Broglio.

1 1 km non alfaltato / ungeteert / non asphalté / unsurfaced (Gordevio-Maggia)
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8 Locarno - Valle Onsernone

Da Llocarmo dirigersi verso Losone. Poco oltre il Golf Gerre si attraversa il fiume Melezza, raggiungendo Tegna. Svoltare a sinistra
in direzione Centovalli/Onsernone. A Cavigliano salire a destra per entrare in Valle Onsernone. La strada termina a Spruga.

Von Locarno féhrt man Richtung Losone. Gleich nach dem Golf Gerre den Fluss Melezza iberqueren, dann rechts abbiegen

und bis Tegna fahren. Links abbiegen Richtung Centovalli/Onsermone. In Cavigliano rechts abbiegen und ins Onsernone-Tal hinauffahren. Die Strasse
endet in Spruga.

De locarno se diriger vers Losone. Juste aprés le Golf Gerre traverser la riviere Melezza et rejoindre Tegna. Tourner & gauche en direction de
Centovalli/Onsemone. A Cavigliano tourner & droite pour se rendre dans la Valle Onsemone. La route s'achéve & Spruga.

Start from Locarno and head towards Losone. Shortly after the golf course “Gerre” you cross the river Melezza and arrive at Tegna. Turn left and
follow the direction Centovalli/Onsernone. In Cavigliano follow the lane to the right leading uphill into the Val Onsernone. The road ends in Spruga.
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9 Locarno - Palagnedra

Dal centro di Locarno dirigersi verso Losone, passando per Via Franzoni, le rotonde di Solduno e Losone e Via Locarno. Proseguire in direzione di
Intragna e di Camedo. Giunti allaltezza del lago artificiale di Palagnedra, svoltare a sinistra salendo fino al villaggio.

Vom Zentrum von Locarno Richtung Losone, an der Via Franzoni, den beiden Kreiseln Solduno und Losone und der Via Locarno vorbei, dann weiter
gegen Intragna und Camedo zu. Auf der Héhe des Stausees Palagnedra links abbiegen und rauf bis ins Dorf.

Du centre-ville de Locarmo, prendre la direction de Losone, en passant par Via Franzoni, les ronds-points de Solduno et de Losone ef par Via Locarno.
Continuer vers Infragna et Camedo. A la hauteur du lac artificiel de Palagnedra, tourer & gauche et poursuivre jusqu'au village.

From the centre of locarno head towards Losone, along Via Franzoni, past the Solduno and Losone roundabouts and along Via locarno. Continue
towards Intragna and Camedo. Once you reach the man-made lake at Palagnedra, turn left and climb up to the village.
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10 Locarno - Brissago

Da locamo, seguendo I'itinerario ciclabile ufficiale, si raggiunge Ascona. In prossimitér della Posta, svoltare a destra salendo
al Monte Verita. Si prosegue su Via Gottardo Madonna fino a Ronco s. Ascona. Qui si imbocca Via Barcone, strada che attraverso
i boschi porta a Brissago. Nella discesa verso il lago si passa dal bel Sacro Monte. Per il ritomo si consiglia lo stesso percorso.

Ab Llocamo den offiziellen Veloweg nach Ascona folgen. Bei der Post rechts hinauf zum Monte Veritéi und weiter auf der

Via Gottardo Madonna bis Ronco s/Ascona. Hier die Via Barcone nehmen, welche durch den Wald nach Brissago fuhrt.

Die Strecke zum See hinunter fihrt beim schénen Sacro Monte vorbei. Fir den Rickweg ist die gleiche Route zu empfehlen.

Depuis Locarno prendre la piste cyclable qui méne & Ascona. A la poste tourner & droite en montant au Monte Veritar.

Continuer sur Via Gottardo Madonna jusqu'a Ronco s/Ascona et prendre la rue Via Barcone, qui méne @& Brissago & travers le bois. En descendant
vers le lac on passe par le joli Sacro Monte. Pour le retour le méme parcours est conseillé.

From Locarno, by following the signposted bike trail, you reach Ascona. Near the post office, take the road uphill to the right

to Monte Verits. Continue on Via Gottardo Madonna unfil reaching Ronco s. Ascona. Here turn info Via Barcone, a road across

the woods that will take you to Brissago. While descending towards the lake, you will pass by an interesting Sacred Mount.

The same route back is recommended.
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11 Valle Cannobina

Da Locarno seguire direzione Brissago percorrendo la trafficata strada che costeggia il Lago Maggiore fino a Cannobio (Italia), svoltare a destra
direzione Val Cannobina fino a Malesco. Ritornare attraverso la Val Vigezzo e le Centovalli. Percorso per ciclisti esperti.

Von locamo geht es auf der vielbefahrener Seestrasse nach Brissago und Uber die Grenze weiter nach Cannobio (ltalien).

Nach der Kirche geht es rechts ins Cannobinatal bis nach Malesco. Der Rickweg fihrt durch das Vigezzotal und die Centovalli.

Strecke fir erfahrene Radfahrer.

De locarno suivre la direction Brissago en empruntant la route trés fréquentée qui suit le bord du Lac Majeur jusqu'a Cannobio (ltalie), tourner &
droite direction Val Cannobina jusqu'a Malesco. Rentrer par le Val Vigezzo et les Centovalli. ltinéraire pour cyclistes expertes.

From Locamo ride in the direction of Brissago following the main road along the shore of Lake Maggiore until Cannobio (Italy).

Once there turn right in the direction of Val Cannobina and follow the road until Malesco. You can go back through Val Vigezzo
and Centovalli. Route for expert cyclists.
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Da Losone si sale ad Arcegno, da dove si prosegue per ca. 1.5 Km lungo una strada pianeggiante in direzione di Ronco s/Ascona, per poi
prendere la piccola strada che sale ripida verso Porera e i Monti di Ronco s/Ascona, da dove si ha una magnifica vista

sul Lago Maggiore.

Von Losone hoch bis Arcegno und weiter ca. 1.5 km einer flachen Strasse entlang in Richtung Ronco s/Ascona um dann einer kleinen Strasse zu
folgen, die steil nach Porera und Monti di Ronco s/Ascona fuhrt. Von dort ist die Aussicht auf den Lago Maggiore spekiakulér.

De Losone monter jusqu'a Arcegno et continuer pendant environ 1,5 km sur une route plate en direction de Ronco s/Ascona. Ensuite prendre la petite
route qui monte raide vers Porera et Monti di Ronco s/Ascona, d'ob I'on a une vue magnifique sur le Lac Majeur.

Climb up from Losone to Arcegno, where a flat road continues for around 1.5 km towards Ronco sopra Ascona, then take the small road that climbs
steeply towards Porera and Monti di Ronco sopra Ascona for magnificent views of Lake Maggiore.
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13 Locarno - Arcegno - Locarno

Da Locarno dirigersi verso Ascona, dove si passa sul lungolago (Piazza G. Motta). Dal centro del borgo salire al Monte Verita per poi svoltare a
sinistra su Via Gottardo Madonna fino a Ronco s/Ascona. Imboccare Via Livurcio e proseguire fino ad Arcegno. Olirepassato il nucleo vecchio e il
Campo Pestalozzi, scendere verso Golino fino alla strada principale. Svoltare a destra verso Losone e torare a Locamo (si pud fare anche al
contrario).

Von Locamo nach Ascona, wo der Weg der Seepromenade (Piazza G. Motta) entlangfuhrt. Vom Zentrum rauf auf den Monte Veriter und links auf der
Via Gottardo Madonna bis Ronco s/Ascona. In die Via Livurcio einbiegen und bis Arcegno weiterfahren. Am alten Dorfkern und dem Campo
Pestalozzi vorbei, runter in Richtung Golino bis zur Hauptstrasse. Rechts gegen Losone abbiegen und zurick nach Locarno (auch umgekehrt machbar).

Depuis locarno, se diriger vers Ascona et passer sur la promenade au bord du lac (Piazza G. Motta). Du centre du village, monter jusqu'au Monte
Veritay ef tourner & gauche sur Via Gottardo Madonna jusqu'é Ronco s/Ascona. Prendre Via Livurcio et continuer jusqu'a Arcegno. Une fois passé le
centre du village et le Campo Pestalozzi, descendre vers Golino jusqu'a la route principale. Tourner & droite en direction de Losone ef refourner &
Locamo (ce parcours peut étre fait aussi en sens inverse).

From Locarno head towards the centre of Ascona and cycle along the lakefront promenade (Piazza G. Motta). From the centre of the village climb up
towards Monte Verita and turn left along Via Gottardo Madonna until you reach Ronco sopra Ascona. Take Via Livurcio and confinue on to Arcegno.
Once you've gone past the old setlement and the Campo Pestalozzi, descend towards Golino until you reach the main road. Turn right fowards
Losone and return to Locarno [you can also do the opposite).
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14 Locarno - Monte Bré

Da Piazza Grande si sale in Cittés Vecchia. Poco oltre Piazza Sant’Antonio, si imbocca la strada che sale a locarno Monti,

dove si svolterd in seguito a sinistra per affrontare |'impegnativo tratto di 7 Km che porta al villaggio di Monte Bre.

Von der Piazza Grande hinauf in die Altstadt. Kurz nach der Piazza Sant’Antonio in die Strasse nach Locarno Monti einbiegen,

wo ein 7 km anspruchsvoller Aufstieg zum Dorf Monte Bré fihrt.

De Piazza Grande monter dans la vieille ville. Peu aprés Piazza Sant’Antonio prendre la route qui monte & Locarno Monti.

Tourner & gauche pour affronter le difficile parcours de 7 km qui méne au village de Monte Bre.

Cycle up to the Old Town from Piazza Grande. Just beyond Piazza Sant’Antonio, follow the road that climbs fo Locamno Monti, where it then tums left
to tackle the challenging 7 km route leading to the village of Monte Bre.

Monte Bré

Via Tre Tetti

Chiesa

Sant'Antonio Llocarmo Monti

Locarno
Piazza Grande

15 Locarno - Val Resa

Da Locarno, seguendo la strada principale, si sale a Locarno Monti, per poi proseguire verso Orselina e Brione s/Minusio, dove svoltando a sinistra,
siimbocca la strada che sale fino alla Val Resa.

Von Locaro der Hauptsirasse entlang bis Locarno Monti aufsteigen, weiter ber Orselina nach Brione s/Minusio, links abbiegen und der Strasse ins
Val Resa folgen.

De locarno, en suivant la route principale, monter jusqu'a Locarno Monti et continuer vers Orselina et Brione s/Minusio. Ici fourner & gauche pour
prendre la route qui monte vers le Val Resa.

Following the main road from Locarno climb up to Locarno Monti before continuing on towards Orselina and Brione sopra Minusio, where, turning
left, you follow the road that climbs up to Val Resa.
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Da Locamo dirigersi in direzione di Minusio e Tenero seguendo Via R. Simen (strada principale) o la pit comoda Via Rivapiana, stradina lungo il
lago (velocité massima 5 km/hl). Giunti in prossimite del porto di Minusio, seguire il percorso ciclabile segnalato (no. 31) che passando sul Piano di
Magadino porta fino al centro di Bellinzona.

Von Locamno der Via R. Simen (Hauptstrasse mit Radstreifen) in Richtung Minusio und Tenero folgen oder noch einfacher der Via Rivapiana dem See
entlang (Hochstgeschwindigkeit 5 km/hl). In der Néhe des Hafens von Minusio angekommen, dem signalisierten Radweg Nr. 31, der durch das
Piano di Magadino bis nach Bellinzona fuhrt, folgen.

De Llocarno prendre la direction de Minusio et Tenero en suivant Via R. Simen (route principale) ou la plus confortable Via Rivapiana, une petite route
le long du lac (vitesse maximum 5 km/h 1). Prés du port de Minusio, suivre la piste cyclable balisée numéro 31 qui méne au centre de Bellinzona en
passant par le Piano di Magadino.

From Locamo head towards Minusio and Tenero along Via R. Simen (main road with cycle lane) or the more suitable Via Rivapiana, a small road that
runs along the lakefront (speed limit 5 km/h!). Once near the harbour at Minusio, follow the signposted cycle route number 31, which runs through the
Piano di Magadino and into the centre of Bellinzona.
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17 Tenero - Mergoscia

Dalla rofonda di Tenero (Via San Gottardo) prendere la sirada che sale verso Conira e Mergoscia (Via Contra). Dopo circa 8.5 Km, la strada
carrabile termina nel villaggio di Mergoscia, dal quale si gode una bella vista panoramica sul Lago di Vogorno e sul Lago Maggiore.

Beim Kreisel in Tenero (Via San Gottardo) die Strasse, die nach Contra und Mergoscia (Via Contra) hochfihrt, nehmen.

Nach ca. 8.5 km endet die Fahrstrasse im Dorf Mergoscia, von wo aus das Panorama auf den Lago di Vogorno und den Lago Maggiore wunderbar
ist.

Du rond-point de Tenero (Via San Gottardo), prendre la route qui monte vers Contra et Mergoscia (Via Contra). Aprés environ 8,5 km, la route se
termine dans le village de Mergoscia, d'ob I'on profite d'une belle vue panoramique du Lac de Vogomo et du Lac Maijeur.

From the roundabout in Tenero (Via San Gottardo) follow the road that climbs up towards Contra and Mergoscia (Via Contral.
After about 8.5 km, the vehicle accessible road ends in the village of Mergoscia, from where you can enjoy beautiful panoramic views of Lake
Vogorno and Lake Maggiore.
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18 Gordola - Sonogno (Valle Verzasca)

Dal centro di Gordola prendere la strada che sale verso la Valle Verzasca, passando dalla diga di Vogorno e dal famoso Ponte

dei Salti di Lavertezzo. Dopo circa 25 Km di salite intercalate a falsipiani si raggiunge Sonogno, villaggio dal nucleo ben conservato.

Vom Zentrum von Gordola die Strasse rauf ins Valle Verzasca nehmen, an der Staumauer Vogomo und der bershmten Bricke

«Ponte dei Salfi» in Lavertezzo vorbei. 25 km stetiger Aufstieg fuhren in den gut erhaltenen Dorfkern von Sonogno.

Du centre de Gordola, prendre la route qui monte vers le Val Verzasca, en passant par le barrage de Vogorno et par le célebre

« Ponte dei Salti » de Lavertezzo. Aprés environ 25 km de montées entrecoupés de faux plat, on arrive & Sonogno, village avec

un centre bien préservé.

From the centre of Gordola, follow the road that climbs up the Valle Verzasca, passing the Vogorno dam and the famous bridge “Ponte dei Salti” in
Lavertezzo. Affer almost 25 km of alternating steep climbs and flatter sections you will reach Sonogno, a village with a well-preserved centre.

/ Feux obligafoi
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19 Riazzino - Monti Motti

A Riazzino, in prossimitar delle scuole comunali, sale la strada che raggiunge i Monti Motti. Dopo circa 15 Km di salita intercalata
a falsipiani, la strada termina. Degna di nota la vista panoramica sul Lago Maggiore.

In Riazzino beginnt in der Nahe des Schulgebdudes die Strasse nach Monti Motti. Die teils steile, teils ebene Strasse endet nach etwa 15 km und
biefet eine bemerkenswerte Aussicht auf den Lago Maggiore.

A Riazzino, prés des écoles communales, prendre la route qui monte aux Monti Motti. Aprés environ 15 km de montées et de faux plafs la route
s'arréte. Superbe vue panoramique sur le Lac Maijeur.

In Riazzino, near Scuole Municipali (Municipal Schools), climb the road which leads to Monti Motti. The road ends after an uneven ascent of about
15 Km. When there enjoy a wonderful view of Lake Maggiore.
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20 Vira Gambarogno - Alpe di Neggia
Da Vira Gambarogno si sale a Fosano dove, svoltando a sinistra, si prosegue in direzione Indemini fino a raggiungere I'Alpe
di Neggia, dopo olfre 12 km di impegnativa salita e innumerevoli tornant.

Ab Vira Gambarogno hoch nach Fosano, wo es links in Richtung Indemini und nach weiteren 12 km anspruchsvollem und
kurvenreichem Aufstieg auf die Alpe di Neggia geht.

De Vira Gambarogno monter & Fosano puis tourner & gauche et continuer en direction de Indemini. La route qui méne & Alpe
di Neggia est une montée difficile de 12 km avec nombreux virages en lacet.

From Vira Gambarogno climb up to Fosano, where, turning left, continue towards Indemini unfil you reach the Alpe di Neggia,
after a challenging climb of more than 12 km and countless hairpin bends.
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Llunghezza: 22,6 km
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Locarno — Bellinzona
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Gordola - Sonogno
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